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POOVA POŠTA
Ovo mjesto je u italijanskom izdanju bilo rezervisano za pis-
ma čitatelja i čitateljki – a ne vidimo zašto ne bi bilo tako i 
ubuduće, za prvo bh. izdanje Magičnog Vjetra!
„Kad sam se vratio svijetu stripa prije 2-3 godine, rekao 
sam sebi da se vraćam samo radi Nathana [Nevera] i zbog 

toga ću samo njega skupljati. Drugi razlog je prebukiranost 
s vremenom i jednostavno nemam vremena skupljati nove edicije mada ih ima toliko 
primamljivih.  Sve do dolaska SC Magičnog na kioscima! Nisam mogao neki dan odo-
liti, kad sam ga vidio na kioscima, da ga ne uzmem. Preporuke forumaša o kvalitet-
nom izdanju kao i serijalu su bile predobre, a da Magičnom ne dam šansu.  I nisam 
pogriješio. Odlična 1. epizoda, vrhunsko izdanje! Vidi se da ga vlasnik radi s ljubavlju. 
Samo naprijed Agarthi, nadam se da ćete izgurati sve ove serijale, a ja ću nastojati sku-
pljati Magičnog. Nema razloga da ga ne uzimam, vidi se da je odličan serijal.  I jedna 
mala molbica: razmislite o onom Nathanovom rebootu od 250. broja. Mislim da bi to 
bio boom među čitateljima.” (Jerry Krause – Jerko Bebek, Ljubuški).

Hvala najljepše za pohvale o našem izdanju. Što se tiče Nathana, prijedlog je zaprimljen 
i iskreno ćemo imati u planu i njega kada budemo radili proširenje Agarthi izdanja u 
zadnjem kvartalu ove godine."
 „Danas sam pročitao prvi broj MV. Nikada do sada nisam imao priliku da se susretnem 
sa ovim junakom, i sve što sam znao o njemu je da je riječ o možda ponajboljem Bonelli 
serijalu, kako su mi rekli drugi ljubitelji stripa.
Svakako, tek poslije jednog broja nije moguće dati odgovarajući sud, ali mislim da će 
me ovaj serijal zadržati i u budućnosti. Tematika mi izgleda sasvim u redu i volim takve 
priče.
Dobar potez, Agarthi i jedva čekam drugi broj.” (djukak – Đurađ Kozomara, Banja 
Luka)

Mislim da u životu jednog izdavača nema ponosnijeg trenutka nego kada vidi i čuje 
ovakve reakcije na neko od njegovih izdanja. Hvala puno Đurađ/Jerko, i mi se zajedno 
s tobom radujemo svakom budućem broju.
Par riječi i za druge, nove ljubitelje Magičnog Vjetra. Ali gdje početi? Stvari koje se 
trebaju reći o njegovoj mračnoj prošlosti i o njegovoj budućnosti su tako brojne da ne bi 
stale u samo jedan broj. U svakom slučaju, osnovne stvari o Magičnom Vjetru možete 
pročitati ispod. Ostale vijesti i zanimljivosti, o Zapadu i indijanskim mitovima, ćete naći 
u rubrici Blizzard Gazette, a ovdje ćemo, pak, objavljivati vaša mišljenja o seriji i liko-
vima te ćemo se potruditi da odgovorimo na sva vaša pitanja. Samo par upozorenja: 
budite što je moguće kraći i ne postavljajte nam previše... stručna pitanja. Evo zašto smo 
ovoj rubrici ostavili ime „Poova pošta“. Willy Richards, alias Poe, je novinar: strastveno 
ga zanimaju misterije svemira i ljudske prirode, ali poznaje svoje granice i zadovoljava 
se time da bude živa hronika onoga što se svakodnevno događa. Budite uvjereni da će 
vaša pisma za nas uvijek predstavljati događaj i da ćemo o njima voditi računa.

Nekada je bio vojnik Ned Ellis. Siouxi su 
ga pronašli između života i smrti te je, 
zahvaljujući njima, Ned ponovo rođen, 
postajući tako Čudan čovjek, odnosno šaman 
i ratnik sa nepredvidivim sposobnostima. 
Skoro se ničega ne sjeća iz svoje bjelačke 
prošlosti zbog metalne krhotine zaglavljene u 
njegovoj glavi. Zauzvrat je dobio dar vidovitos-
ti, odnosno sposobnost da vidi budućnost putem 
uznemirujućih predskazanja.

KO JE MAGIČNI VJETAR
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Sada ću ti 
pokazati kako 
se skače bez 

prskanja!

4

VIJESTI SA DIVLJEG ZAPADA

"Poslušaj lepet njihovih kri-
la! Spuštaju se moćni orlovi! 
Djeco, nose vam darove!" Ovo 
je pjesma Pawnee Indijanaca 
posvećena orlovima. Neobič-
na pjesma, zar ne? Ni u jednoj 
od naših narodnih pjesama se 
orao ne pojavljuje ovako dobar 
i blag. Za nas Evropljane, orao 
je još od vremena Rimskog car-
stva simbol moći i osvajanja. 
Moćnici svih vremena se, poput 
orlova, uvijek uzdižu sve više 
i sa visina upravljaju svijetom. 
Ali za američke Indijance naj-
značajnija osobina orla nije ta 
što se uzdiže do neba, već či-
njenica da silazi do nas. On je 
glasnik Velikog Duha, čiji se 
dolazak radosno pozdravlja. 
Ali orao je i nešto više, kao što 
objašnjava Pawnee poglavica 
Orao: „Orao nese dva jajeta, 
samo dva, a ovo im je značenje: 
sve stvari svijeta su dvostruke, 
poput muškarca i žene, mate-
rije i sjene, tijela i duha.“ Kao 
što vidimo, orao je za Indijance 
simbol dvosmislenosti stvari, ili 
tačnije: pošto je sve na svijetu 
dvostruko, orao nas uči da po-
kušamo shvatiti i tuđe mišlje-
nje.
Ali šta se dešava kada orao koji 
slijeće prema nama ne nosi da-
rove, već pokazuje kandže? I 
šta se dešava kada dvosmisle-

nost stvari remeti same zakone 
prirode?
Šta se dešava kada različita 
mišljenja na kraju pomiješaju 
istinu i laž, te posiju mržnju i 
neslogu, što dovodi do krvavog 

sukoba jednih protiv drugih? To 
ćete otkriti u ovoj priči Magič-
nog Vjetra, prvoj koja se bavi 
klasičnom temom indijanske 
mitologije. Ovo nije bio lak za-
datak: bilo je potrebno ne uno-

siti se previše u folklor, ne ubiti 
akciju suvišnim objašnjenjima i 
ne osiromašiti bogatstvo simbo-
like indijanske mitologije. Istini 
za volju, postoje i oni koji misle 
da su indijanski mitovi smrtno 
dosadni. Da budemo pomalo 
„čudni“ (kao i naš junak), mi 
smo se strastveno posvetili pi-
sanju, crtanju i prepravljanju 
ove epizode u kojoj se sa ma-
gije prelazi na akciju „bez pre-
daha“.
Ako vas na kraju zainteresuje 
složena veza između Indijana-
ca i orlova, možete pronaći u 
knjižari mnoge indijanske tra-
dicionalne priče na ovu temu. 
Posebno bismo vam preporu-
čili tri. Prva od njih je Pjegavi 
orao i crni gavran, priča Crve-
nog Oblaka, velikog poglavice 
Siouxa. Objavljena je u zbirci 
Mitovi i legende američkih In-
dijanaca (Oscar Mondadori). 
Još jedna lijepa priča o orlovi-
ma je Lovac i majka svih orlo-
va, objavljena u knjizi Mitovi 
i legende – Indijanci Sjeverne 
Amerike (Aquarelli). Najča-
robnija od njih je vjerovatno 
Čovjek orao, priča o čudesnoj 
transformaciji koju pripovijeda 
poglavica Pero-koje-se-vrzma 
u svojoj autobiografiji Sjećanja 
jednog Pima Indijanca (Rusco-
ni).

A sada, spremite se: čujete li le-
pet krila?

ORLOVE KANDŽE
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Skočiti bez 
prskanja? 
Nemoguće!

Ništa nije 
nemoguće za 

Ubija-sam-sebe! 
Uradiću i više od 
toga: skočiću, 
a da se ni ne 

smočim!

Jesi vidio? 
A sada... da 
malo zapli-

vamo!

Vidi ga! Šta sve 
neće uraditi da 

nasmije!

Gore! 

Dođite! 
Ubija-sam-sebe 
će skočiti kao 
niko do sad!

Spreman 
sam!

	
Hooop!

Ouf! 
Ouf!
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Orao!
Nikad nijedan 

orao nije letio 
ovako blizu 

sela!

Brzo! 
Sklonite se 
među stije-

ne!

Ovdje sam, 
Mala Vatro! 
Potrči mi u 
naručje!

Mamaaa!

Koliki orao! 
Slijeće prema 

nama!

Bježite! 
Svi bje-

žite!Aaaaa!
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Ne ostajte 
na otvore-

nom!

Ovuda! 
Među sti-

jene!

Aaaaa!
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Neee!

Orao je uzeo Od-
sječeno Pero! Mo-
raš nešto učiniti, 
Ubija-sam-sebe!

Neka mi Veliki 
Duh pomogne! 
Moj luk služi 

samo za nasmi-
javanje!

Spustite se, 
djeco! Ne 
gledajte...

Nauči, Žuti 
Psu. Heyokin(*) 
luk je besko-

ristan... 

   Indijanac koji sve čini naopako.(*)

... a Heyoka 
je beskori-
sniji od svo-

ga luka!
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Nakon dva dana...

Konač-
no kod 
kuće! 

Misliš u šatoru! Prije 
će kamila proći kroz 
iglene uši nego Indi-

janac kroz 
vrata!

Pozdravljam 
te, Ubija-sam-

sebe!

Hej, šta ti je? 
Zao duh ti je 

ukrao radost?

Šta se to dogodi-
lo u mom odsustvu 
da je prouzroko-
valo ovakvu pro-

mjenu? 

Tako je, Magični Vje-
tre. Gdje god spustiš 
pogled, vidjećeš bol 

      i očaj!

Ali zašto slobo-
da nužno mora 
biti neudobna?

Ne žali se prije vre-
mena. Vidjećeš da ćeš 
se navići na naš način 
života i naučićeš ga 

cijeniti.

Ne postoje 
vrata bez klju-
ča, Poe! A Siouxi    
  ne vole živje 
    ti zatvoreni. 
  To su slobo-

dni ljudi. 

Prije dva dana, 
orao je oteo jed-

no dijete. Ubija-
sam-sebe je tužan 
jer ga nije znao 

spasiti.



16 17

„Ali njegova patnja nije ništa u 
poređenju sa patnjom majke tog 
djeteta...“

Rađajuća 
Zora se nasta-
vila nadati, sve 
do prije par 

sati...

...Nanošenje povreda 
tijelu pomaže duši 
da ne nosi sama sav 

teret boli.

Gdje je 
sada Crve-
ni Jelen? 

Na vijeću je, sa 
mojim ocem Bikovim 
Repom i šamanom 
Šepavim Konjem. 
Biće im drago 
da te ponovo 

vide.

Pomozi mi, 
Magični Vje-
tre! Niko me 
ne želi po-

slušati!

Ja poznajem 
onog orla i znam 
da će se vratiti... 
jer još uvijek 

nije uhvatio svoj 
pravi plijen!

Smiri se, Bli-
stavi Mjeseče. 
Dopusti da ja 
popričam sa 

Bikovim Repom, 
a onda...

Ni ti mi ne 
vjeruješ? Ja 
sam kriva za 
ovo što se 

desilo!

... Kada su se Crveni 
Jelen i ostali rat-
nici vratili iz duge i 
uzaludne potrage...

Dragi bože! Za-
što niko ne za-
ustavi ovu ženu? 
Zar ne vidite da 

se ubija? 

Takav je obi-
čaj, Poe... I ne 

vjerujem da je 
jedina...
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Blistavi 
Mjeseče! 
Vrati se u 
šator, mo-

lim te!

Ma da! Za-
što uopšte 
govorim kad 
mi niko ne 
vjeruje?!

Oprosti joj, Magični 
Vjetre. Moja žena je 

prisustvovala otmici Od-
sječenog Pera i boji se 

da će naš sin 
doživjeti istu 

sudbinu...

Budi uz nju, 
Ravni Nosu. I ne 

proturiječi joj. 
Pusti je neka se 

iskali. 

A Ned je o 
ovom selu pri-
čao kao o oazi 

sreće!           

Od tada je 
kao luda. Str-
ah je uznemi-

rio njen 
duh.

Dakle, uzalud-
no se nadati 
da će tijelo 
djeteta biti 

prona-
đeno... 

Nismo čak 
uspjeli ni vi-
djeti odakle 
je došao taj 

orao.

Orlov bijes prema 
našem plemenu 

može značiti da je 
neko uvrijedio Veli-
kog Duha. Teške sje-
ne se gomilaju nad   
             našom bu-   
              dućnosti.

Zar se i ti pre-
puštaš očaju, 

Šepavi Konju? A ti 
si bio taj koji me 
je uvijek učio da 
nesrećan doga-
đaj, ako se do-
bro protumači, 
može biti dobra 

lekcija.

Magični Vjetre! 
Sam tvoj dolazak 
je već razlog za 

novu nadu!

Ovaj čovjek mi 
je prijatelj. 

Molim vas da ga 
primite kao što 
ste primili mene. 
Njegovo ime je 

Poe. 

Willy 
Richards, tačni-

je... Novinar, 
ako koga zani-

ma...
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Sjedite i posa-
vjetujte nas. 
Naši umovi su 

previše uznemi-
reni...

Ili možda premalo. 
Želio bih da posluša-
mo Blistavi Mjesec. 
Ponekad Veliki Duh 
priča kroz usta 

     ludih...

Pa oni se takmiče 
ko je od koga luđi! 
A Ned je izgleda 
odlučio da ih sve

pobijedi !

Blistavi 
Mjesec stalno 
ponavlja ime 
moga brata 

Onoga-koji-pri-
ča-sa-orlovi-

ma...

...Ona vjeruje 
da je njegov 
duh, u obliku 

orla, oteo ono 
dijete.

Prije četiri godine, kada ti 
još uvijek nisi bio sa nama, 
Onog-koji-priča-sa-orlovi-
ma je ubio Crni Vuk, moćni 

vještac iz plemena 
Vrana...

Onaj-koji-priča-
sa-orlovima je 

bio čudan momak,    
      volio se po
     vlačiti sam u    
      planine, da bi  
      gledao or-

love...

„Posmatrao je njihov let i navike...“ „...Prizivao ih je sebi nudeći im koma-
de bizonskog mesa...“

Nisam 
znao da 

imaš brata, 
Ravni No-

su.


